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POZEGA PEICU, PEIC POZEGI

Sazetak

Prezentnost i imaginacija grada, stare ljepotice Pozege, nikada ne bi bila
ista da o njoj iz razlicitih aspekata i subjektivno$¢u zamagljenom vizurom nije
progovorio Matko Pei¢. Nikada se ta dama ne bi osjecala izuzetnom i druga-
¢ijom u niski hrvatskih gradova niti bismo ikada uocili koliko je fragmenata
njezina bi¢a implicirano u gotovo ¢itavoj Europi, odnosno koliko je njezinih
sinova zaduzilo Hrvatsku u znanosti i umjetnosti, da nije Peicevih opservacija
o rodnome gradu.

Promatrajuci grad koji u njemu budi reminiscencije na djetinjstvo puno
momackih nestasluka, u Pei¢u se budi nostalgija za unistenom gimnazijskom
zvjezdarnicom ili urusenom kucom J. E. Tomica. Impresionisticki kolorit grada
ozivljava u Pei¢u likovnog umjetnika, a jasni i ritmicni zvukovi pjeva pozeskih
ptica i vibriranje protoka voda liriziraju prozu pjesnika putopisca. Mimetic-
ki je minuciozan prikaz arhitekture, flore i faune, godisnjih doba, ali i doba
dana u gradu najciscée i najbistrije vode, od koje je jasniji samo jezik njegovih
stanovnika. Svjetski putnik Pei¢, gdje god bio, evocirao je rodni grad navodeci
da je — osim &to je zapadnjacka (ima je u Italiji, Spanjolskoj, Austriji), PoZega i
isto¢njacka, tj. turska Pozega.

Pozegu je knjiga eseja, feljtona i putopisa koje je Pei¢ objavljivao u ¢asopi-
sima i novinama u razdoblju od 1953. do 1995. godine te je srediste interesa u
ovome prikazu. Pozega je oblikovala umjetnika Peica, a on je otkrio njezine naj-
skrivenije dijelove dajuéi im emergentna obiljezja i ispisao neke od najslavnijih
recenica o rodnome gradu.

Kljucne rijeci: autenti¢nost; nostalgija; pejzaz; knjizevnost; likovnost.

1. Uvod

Koliko su ¢vrste veze izmedu ljudi i gradova, svjedoc¢i nam svojim Zivotom i
djelom veliki hrvatski knjizevnik Matko Pei¢'. lako roden u PozZegi, Matko se vrlo
brzo otisnuo iz svoje drage provincije i kao osamnaestogodisnjak dolazi u Zagreb na

! Matko Pei¢ roden je 10. veljace 1923. u Pozegi kod Grabrika u staroj slavonskoj obitelji. Otac Matija

bio je vlasnik fijakerskog poduzeca, a osebujna priroda rodnoga Grabrika determinirala je originalnu
licnost Matka Peica. U rodnome gradu isao je u vrti¢, osnovnu skolu i gimnaziju, a nakon mature svoj
zivotni put nastavlja u Zagrebu.
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studij, a potom putuje gotovo ¢itavom Europom i nekim izvaneuropskim zemljama
neumorno radedi i pisuci. Taj kozmopolit i svjetski putnik bio je itekako svjestan
kako sve svoje kvalitete i zavidan umjetnicki talent duguje Pozegi, u kojoj je prozivio
svoje djetinjstvo i ranu mladost. Ona mu je svojim bistrim vodama i izvorima s kojih
je kao djecak pio darovala lucidnost uma, jasnu protocnost recenice te rijetko videnu
lapidarnost, ocarala ga je svojom profinjenom arhitekturom i svjetlos¢u boja dajuci
mu istancan likovni talent i vje¢nu slikarsku inspiraciju?, njezino prirodno bogatstvo
planina koje je okruzuju i zivota koji bukti u njima te se neprestano krece i buja dalo
je Pei¢u zivotnu energiju, strast i Zelju za kretanjem te istrazivacku notu pronicanja
u svaki detalj Zivota koji odusevljava. O toj energiji kretanja svjedoci i sam Pei¢: ,Po-
drijetlom sam iz brdske Slavonije. Nije nevazno da je prezime moje majke bilo Jogun.
Ja sam iz kraja Kanizli¢a i Miroslava Kraljevica, iz kraja kamena i vode. Potok Brzaja
i vodopad Skakavac. Ti nazivi simboliziraju moj nacin Zivota i pisanja. (...) U brdima
je brzina i te¢nost svega. Pogleda i govora. Dinamican pejzaz stvorio je u svih ljudi
iz mog kraja brz hod, brz govor, antiepski kroki. Prve batine u Zivotu dobio sam jer
sam Sibom tjerao jednog lijenog dazdevnjaka da se pokrene. Njegova sporost mi je
bila nepodnosljiva.” (U razgovoru s T. Bilopavlovi¢em, Danas, 1985.)

Osim sto je bio odgojen, kako i sam kaze, pozeskom arhitekturom, ulicama i
interijerima, Matko je cijenio obrazovanje koje je dobio u pozeskoj Gimnaziji, o cemu
sviedoci: ,Nasao sam zvjezdarnicu, izvrsne prirodopisne zbirke, botanicke her-
barijume. Susreo sam tamo ljude koji su me udili francuskom i latinskom jeziku. I
tako je Pozega — to je ova druga intelektualna Pozega, koja je ucinila jako mnogo za
moje oblikovanje kao buduceg studenta i kasnije profesora akademije — djelovala
na mene, tako da sam u mnostvu svojih suvremenika, koji ne znaju niti osjecati,
niti misliti, bio ipak neko lice koje je imalo svoje odredene stavove i svoju odredenu
metodu koju je uporno provodio kroz trideset godina...” (PozZeski list, 1971.) Ispivsi,
poput Nazorova cvrcka ,, sunce plamno” toga grada, opivsi se vitalnoscu toga kraja,
otisao je Pei¢ u svijet kako bi u ditirampskom zanosu stvarao tekstove koji slave
zivot. Itekako svjestan vrijednosti koje mu je darovala Pozega, M. Pei¢ je rodnome
gradu mnogostruko vratio ljubav i dokazao da izmedu njega i Pozege postoji nera-
skidiva uzajamna povezanost. Zbog Peiceva bogata i vrijedna knjizevnog opusa u
kojemu se isti¢u putopisi®, pomalo u sjeni ostala je njegova posljednja knjiga Pozega,
koja izlazi 1995. objedinivsi sve putopise, eseje i feljtone koje je Matko Pei¢ napisao
o Pozegi i Pozezanima. U njoj se nalaze neke od najljepsih i najcitiranijih recenica o

Zanimljivo je svjedocanstvo Srec¢ka Ljubljanovi¢a objavljeno u Vjesniku 2001. godine u kojemu se pri-
sjeca djecastva i godine 1945., kada je prvi put na orljavskom nasipu ugledao Matka kako , akvarelom
slika srpanjskim jarom opijene pozeske vinograde.” Nakon toga dogadaja svaki dan odlazio je gledati
kako Matko slika i odusevljavao se njegovim stvaralastvom.

O prezentnosti Peicevih putopisa svjedoci ¢injenica da su Peiceve Skitnje uvrstene u gimnazijsku citan-
ku za 1. razred kao primjer putopisne knjizevne vrste.
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gradu na Orljavi. Uvijek duboko ukorijenjen u grad, Pei¢ je proputovao svijet nikada
se ne udaljivsi od Pozege. Pozegu je dozivio kao nitko dotad — svjetskom, kozmopo-
litskom, konglomeratom djeli¢a gotovo citavog svijeta koji u toj jednoj maloj sredini
supostoje stvarajuci njezin identitet i originalnost. Taj hvalospjev Pozegi napisan je
bez imalo patetike te veoma lucidno i vjesto da se nakon ¢itanja knjige samo namece
pitanje — ta tko ne bi Zelio Zivjeti u , peicevskoj” Pozegi?

2. Vizija autenti¢nosti

Ima nesto posebno u nacinu na koji Matko Pei¢ piSe o rodnome gradu. Njegovu
zanesenost i ocaranost Pozegom moZemo pratiti iz recenice u recenicu, a pojacavaju
je rijeci kojima nastoji opisati ,,Zlatnu dolinu”. Jakim imenicama kao $to su cistoca,
bistrina, slava, blistanje, jasnoca, senzacija daje svome gradu dimenziju moci. Sve
one imanentne, pomalo uspavane detalje grada Peic je razbudio podarivsi im emer-
gentna obiljeZja koja u konacnici tvore cjelinu medusobnom interakcijom dajudi sli-
ku snazne, Zive, vitalne Pozege. Citaju¢i PoZegu, ostajemo zateCeni pred njezinim
mnogobrojnim posebnostima koje Pei¢ istice, a svi ti djeli¢i pozeSke slave, naoko
mozda minorni, kada se spoje u cjelinu, daju zaista impozantnu i po mnogocemu
autenti¢nu sliku grada. Ve¢ prvim odlomkom eseja naslovljenog Portret grada Peié
daje naslutiti da je Pozega grad potpuno razlicit od ostalih slavonskih gradova; me-
taforickim skokom paralelizma grada i ptica stvarajuc¢i potpuno novu simboliku,
Pei¢ kaze: ,,...onda bi PoZega bila sli¢nija sokolu koji sjedi na crvenom kamenu ili
vodenom kosu koji se utrkuje s pastrvom u brzacu nego guski, ptici slavonske rav-
nice” (Pei¢, 1995., str. 7). Tom simboli¢kom igrom Pei¢ naglasava geografski polozaj
Pozege koji je specifican u Slavoniji jer se u ravnome slavonskome moru ona izdize
svojim gorama i planinama.

Nakon geografskog polozaja Pei¢eva kamera zumira centar grada pronalazeci u
njegovoj arhitekturi brojne specificnosti. Sredisnja tocka grada svakako je trg: ,No
¢eka te veca senzacija: u Hrvatskoj jedinstveni stari pozeski trg.” (Pei¢, 1995., str. 10),
a o trgu piSe jo$ jednom prilikom: ,, I jucerasnji i danasnji glavni pozeski trg je jedan
od naijtiSih trgova u Hrvatskoj.” (Pei¢, 1995., str. 16) No nije PoZega posebna samo
po najtiSem i jedinstvenom trgu u Hrvatskoj, ona pokazuje svoje kulturno i umjet-
nicko bogatstvo time Sto po broju kipova u odnosu na broj ulica i trgova prednjaci u
Slavoniji. Ipak najjaci element gradske arhitekture kojemu Pei¢ daje pridjev ,slavne”
i u nekoliko ga navrata istice kao iznimnu posebnost grada jesu, naravno, bolte:
,Odavde, s ugla muzejske zgrade otvara se ono arhitektonsko najatraktivnije, ono
najspecificnije po ¢emu se razglednica stigla iz PozZege razlikuje od mnogih i mnogih
razglednica stiglih iz drugih nasih gradova. To je mo¢na kolonada baroknih bolta na
zapadnoj i osobito sjevernoj strani trga.” (Pei¢, 1995., str. 161) Da su posljedice turske
okupacije grada ipak ostavile neke pozitivne posljedice, svjedoci sljedeca ¢injenica:
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,Neki gradovi u Hrvatskoj kopaju jarke da poloze vodovodne cijevi — tek danas. A
Pozega ih je polozila za turske vladavine, nesto prije Cetiri stotine godina!” (Peic,
1995., str. 148)

Nisu samo djela ljudskih ruku ta po kojima se Pozega izdvaja, ve¢ ono iskon-
sko, bogomdano bogatstvo prekrasne prirode. Krajolik ,Zlatne doline” iznimno je
poseban: ,Pozeske planine, crni Psunj, tamnozeleni Papuk i smedeplava Krndija,
geoloski su svrstane u formacije koje su se javile u prazorje zemlje. Zato je pozeski
kraj u prvom redu predjel najtvrdeg kamena ne samo u Slavoniji i Hrvatskoj nego
i na cijelome balkanskom poluotoku.” (Pei¢, 1995., str. 204), a pozeska ,,...voda na
Kapavcu, na Fratrovici ili Tekiji (Napijes li se vode s Tekije, opet ¢es morati do¢i u
Pozegu) — najbolja je voda u Slavoniji.” (Pei¢, 1995., str. 148)

Pisudi o Academiji Posegani*, Pei¢ istice zanimljiv podatak da su na Filozofskom
fakultetu u Becu od Sest profesora rodenih u Hrvatskoj dvojica bila Pozezani kon-
frontirajuci tome jo$ ¢injenicu da je to bilo prije otkrica danasnje velesile Amerike.
Osim brojnih superlativa kojima je pocastio rodni grad, Pei¢ mu u mnogocemu istice
prvenstvo.

U plejadi poZeskih povjesnicara istice Ivana Sveara®, ¢ije je djelo Ogledalo Iliriuma
prva hrvatska povijest napisana hrvatskim jezikom. Mjesto prvenstva Pozestini pri-
pada i po ¢injenici da su rijeci ,brat Jan” na sarkofagu iz romanicke opatije Rudina
prve hrvatske rijeci uklesane latinskim slovima, a PoZeska zupanija 1847. prva, na
prijedlog Miroslava Kraljevica, prihvaca zaklju¢ak Hrvatskog sabora o proglasenju
hrvatskog jezika sluzbenim umjesto latinskog, da ne isticemo uvijek spominjanog
prvog profesora hrvatskog jezika na Pravoslovnoj akademiji, velikog hrvatskog je-
ziCara Vjekoslava Babukica, i prvi hrvatski roman PoZeski dak Miroslava Kraljevica.
Pisudi o vrijednim likovnim djelima Pozestine, Pei¢ istice nesvakidasnju pojavu kon-
tinuiteta umjetnickih djela — bilo arhitektonskih, bilo kiparskih, bilo slikarskih — od
prethistorije do danas. Konotirajuci bidermajer kao doba prijelaza klasicizma u ro-
mantizam, izdvaja Pei¢ Pozegu kao najizrazitiji grad toga stilskoga pravca, sto moze
zahvaliti Janku Jurkovicu, Josipu Eugenu Tomicu, Miroslavu Kraljevi¢u i Vilimu
Korajcu. Takvi Pozezani, uvijek prvi i najbolji, prednjacili su i u modernosti grad-
skih reklama, pa je ,,Nova Pozega — u stilu suvremene mehanike (jos se nije znalo u
gradu na Orljavi za konstrukcije slikara Fernanda Legrea i mobile kipara Caldera)
imala hipermodernu reklamu — kotac bicikla stalno okretan daskom vjetric¢a.” (Peic,

Gimnaziju u Pozegi osnovali su isusovci 1699. godine i jedna je od najstarijih prosvjetnih ustanova u
Republici Hrvatskoj. U razdoblju od 1761. do 1776. svrstana je u red visokih 8kola pod nazivom Aca-
demia Posegana, s dva fakulteta — filozofskim i teoloskim.

Roden je u obrtnickoj obitelji u Ivani¢-Gradu, gdje je zavrsio pucku Skolu, a Skolovanje nastavlja u
Zagrebu te upisuje studij teologije. Bio je kapelan u Bedenici i Virju (1789.) te kateheta u PoZegi (1813.).
Predavao je gramatiku i bio je vrlo postovan profesor pozeske Gimnazije. U Sezdesetoj godini Zivota
poceo je pisati svoju prvu knjigu Ogledalo Iliriuma, Sto je prva hrvatska pisana povijest.
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1995., str. 170) Na koncu nam ostaje odgovoriti na pitanje je li taj specifikum Pozege
koji Pei¢ kontinuirano izdvaja i koji ga ocarava samo njegova vizija rodnoga grada
ili Pozega zaista zasluzuje tako posebno mjesto u niski hrvatskih gradova. Naravno,
pitanje je retoricke naravijer: , U galeriji portreta hrvatskih gradova, Pozega ima svoj
portret tako originalan da mu je tesko naci slican, a kamoli isti.” (Pei¢, 1995., str. 21)

3. Uspomene i nostalgije

U Setnji gradom, dok se kreée njezinim ulicama, u Pei¢u nerijetko neki element
arhitekture ili pejzaza impresionisticki asocijativno pobuduje nostalgi¢ne emocije
za danima koji su nepovratno nestali. Tada opet izranja djetinjstvo, kamen temeljac
svake individue. Proustovskom metodom reminiscencije izmjenjuju se sa sadasnjo-
$¢u tvoredi simultani vrtlog nabijen emocijama. U reminiscentnom snatrenju nje-
gov subjekt postaje izrazito emotivan, pateti¢an u izrazavanju prepunom afektivnih
umetaka (O, gdje su dani...), ponavljanja rijeci (nema vise, gdje su, nema ni...) i naglase-
ne interpunkcije koja kratke, ritmi¢ne recenice redovito zavrsava uskli¢nikom koji
stoji kao neki posljednji vapaj kojime Pei¢ izrazava krik za prosloséu. Zali Pei¢ za
danima kada se u Pozegi ispred zgrade , Kolegija“®: ,,...8arenio, bucan, veseli pozeski
vasar...” (Pei¢, 1995, str. 16), pa kaze: , Nema vise ovdje vasara! Ni godisnjeg tere-
zijanskog, ni mjesecnog kad se prodavalo prascice iz kace , parnjace”. Nema ni sed-
micnog vasara kad se kupovalo kruske miholjace iz tursije! Gdje je danasnja trznica
pod ogromnim kestenjem nekad su se crvenjele lubenice i Zutjele dinje!” (Pei¢, 1995.,
str. 16) Prisjeca se Peic¢ stare vasarske Oremoviceve birtije, stare pozeske lokomotive,
cisterne za polijevanje ulicne prasine, pa i nekih ljudi uz koje veZe odredene uspo-
mene na razigrano djecacko djetinjstvo: ,Nema ni starog zvonara koji nas je kleo kad
smo se kamenjem bacali na veliki Zupnikov orah tako originalnom psovkom, da u
njoj prepoznajem moju izrazitu simpatiju za barok: psovao nam je , grbavog andela”
(barokna skulptura nad proceljem crkve).” (Peié, 1995., str. 19) No ipak dvije stvari
pregazene vremenom izazivaju u Pei¢u najjace emocije — srusena zvjezdarnica na na-
dogradenoj Gimnaziji’ te posebno uniStena rodna kuca J. E. Tomica, kojoj posvecuje
¢itav jedan feljton i koju moze rekonstruirati samo svojim djecjim sjecanjima u ko-
jima je vidi kao skucenu prizemnicu tijesnu velikome knjizevniku — a danas je ona,
kako kaze Pei¢, grob kojemu se nije nadao. U potrazi za izgubljenim poZeSkim vre-
menom, a prisjecajudi se turskih ostataka u gradu, Pei¢eva PoZega djetinjstva izrasta
u zelenilu grada: ,Izuzev turcare obitelji Snjarié, zelenilo se, u mojem djetinjstvu,
kilometar skoro dugacak mimohod voénjaka, bostana, vrtova — bas¢a. Tu se moglo

Biskupski dvor, nekadasnji isusovacki kolegij izgraden u 18. st. kao prvi primjer otvorenog baroknog
T-tlocrta u hrvatskoj arhitekturi.

Pei¢ se pita je li zaista bilo nuzno srusiti zvjezdarnicu sa stare zgrade Gimnazije da bi se podigao drugi
kat.
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naci voce orijentalnog porijekla: tresnje (alice), kajsije, breskve (iz Perzije), kruske
miholjace...” (Pei¢, 1995., str. 146) Sjeca se Pei¢ i zabava onoga vremena — teferi¢a®: , U
djetinjstvu bio sam na takvom teferi¢u bas u Jagodnjaku! Tu sam jeo ¢evapcice, pio
bozu i plesao turski ples, onu arabesku koja se stvori kad se plesaci uhvate za ruku
pa zavijaju lijevo te desno stvarajuci kako smo u moje vrijeme u Pozegi zvali zmiju.”
(Pei¢, 1995., str. 148) NajviSe uspomena na djetinjstvo u rodnome gradu izazvat ¢e u
Pei¢u boravak u Austriji. Prostorna distanca od rodnoga grada izaziva metaforicke
asocijativne veze. Dok putuje Austrijom, spotice se o Pozegu te, promatrajudi iz vla-
ka plave, snjezne planine Tirola, ne moZze se ne prisjetiti svojih dackih izleta Psunjem
i Papukom. Promatrajuc¢i povorku beckih fijakera, pozesko djetinjstvo ponovno se
budi: , Eto, ovdje u Becu jos zive fijakeri! U Pozegi su izumrli sa zadnjim zutim i
crnim fijakerom iz kolnog parka moga oca u pozeskom Grabriku. Fijaker je moje
djetinjstvo. Ne vjerujem da sam o bilo ¢emu ljepse pisao nego o sutonu fijakera.”
(Pei¢, 1995., str. 171) Da je ve¢ u djetinjstvu bio izuzetan djecak zaljubljen u crtanje i
zeljan pravog prirodnog, uzbudljivog zZivota, otkriva nam Pei¢ u sjecanju na ¢asnu
sestru Teklu u pozeskom vrti¢u koja nije mogla shvatiti, kako kaze Pei¢: ,,...da ne
volim kao ostali pitom¢ic¢i pjevati u Spilsulskom zboru, nego da volim onako sam
— crtati! A ponajmanje sam je mogao uvjeriti da ne uzivam ljuljati se uvijek isto na-
prijed-natrag, gore-dolje na drvenom konju, nego da me veseli na sve strane svijeta
propinjati se, skakati, galopirati na zivom zdrepc¢i¢u moga tate.” (Pei¢, 1995., str. 171)
Ocita je autobiografska dimenzija ovih dijelova teksta u kojima se Pei¢ razgolicuje
i otvara vrata najosjetljivijeg i najprivatnijeg zivotnog perioda. On jasno, otvoreno
iznosi svoje misli ne prezajudi od iskrenosti, a svoje djetinjstvo suptilno interpolira
u tekst dajudi citatelju do znanja koliko je odrastanje u Pozegi odredilo njegova raz-
misljanja i intelekt. Evokacijom prijasnjih dogadaja u analepsama tekst biva upot-
punjen, dobivamo cjelovitu sliku kontinuirane prepletenosti Peica i njegova grada,
a konfrontirajuc¢i davna vremena sadasnjosti, Pei¢ ne ostavlja Pozegu osiromasenu
mozda boljim, starim vremenima ve¢ joj samo podize vrijednost prikazujudi je u
vremenskim koordinatama vlastitoga zivota.

4. Pejzaz, flora i fauna

Krajolik rodnoga grada u Pei¢u budi onu iskonsku matricu vlastitoga bica, u
njemu bukti praiskonski, nagonski poriv djetinjstva, slikarstvo i liri¢énost. Proza mu
postaje koloplet dojmova, asocijacija, vizualnih senzacija, glazbene melodic¢nosti i
duboko je emotivno kolorizirana te odrazava samu nutrinu Peic¢eva bi¢a. U tom na-
gonskom vrtlogu fokalizator Cesto naglo prelazi s jednog motiva na drugi ¢inedi
od teksta svojevrstan patchwork, ali slike koje slaze u kolaZ na koncu postaju cjelina

8 U rjecniku: 1. reg. zabava i gozba u prirodj, izlet u prirodu s ¢a$¢enjem.
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snaznog poetskog ucinka. U temelju inzistira na realistickoj metodi detaljiziranja, ali
izbjegavajuci opsirnost, detalji se izmjenjuju brzim ritmom filmske kamere koja se
samo kratko zadrzava na odredenom motivu. Pei¢evo oko je brzo, razigrano i Zeli
vidjeti Sto viSe u Sto kracem periodu reflektirajuci na taj nacin i autorovu osobnost.
Pei¢ promatra grad minuciozno, uocavajuc¢i mikrodetalje koje samo istancana dusa
slikara putopisca moze uociti. Slike se kao u kaleidoskopu kontinuirano mijenjaju,
pa je u jednom trenutku fokus na: ,,crnom laku na blatobranu zadnjeg pozeskog
fijakera” (Pei¢, 1995., str. 19), a u drugome Pei¢ promatra kako se: , crveni paprika
posuta po tanjuru hladetine iz koje viri izmedu ceSnjaka polovica svinjskog uha...”
(Pei¢, 1995., str. 20) Otkrivajudi sakrivene detalje grada, Pei¢ realistickom metodom
prikazuje prostor oko sebe, ali opis uvijek postaje subjektivan, mastom obojen kon-
glomerat. Pei¢ za sebe kaze: ,Ja nisam realist hladnog vida, nego mastom potenci-
rani realist.” (U razgovoru s P. Blazekom, Revija, Osijek, 4, 1968.) Masta i objektivan
prikaz koegzistiraju u simbiotskom odnosu dajudi prozi tecnost i bogatstvo, ali ni-
kako epsku opsirnost. Na koncu dobiven mozaik slika postaje tekst koji uvlaci u
sebe i samog Citatelja. Citatelj je impliciran u tekst i postaje komunikacijski partner
implicitnog autora koji mu se neprestano obraca ne daju¢i mu da imalo skrene s
imaginarnog putovanja kojim ga je odlucio povesti: ,,Ali Pozezanin je i gorstak. Jed-
na od glavnih zabava mu je planinarenje. Bilo bi dobro da mu se pridruzis.” (Peic,
1995., str. 9) Uocavamo iznimno prisan odnos s Citateljem, s kojim je autor na ,ti”,
potencirajuci na taj nacin svojevrsno prijateljstvo, ¢emu pridonosi i komunikativnost
jezika. Na taj nacin ¢itatelj postaje izravan sudionik zbivanja te prelazi iz promatra-
nja u sudjelovanje.

Promatrajuci pejzaz pozeskoga kraja, Peic¢eva slikarska dusa u njemu prvo za-
mjecuje vatromet boja. U toj impresionistickoj slici pejzaza plave se planine, rumene
bregovi, zeleni humlje u Zuto proljec¢e nad kojim je crni Psunj i tamnozeleni Papuk.
Svijetle i tamne, hladne i tople, pozeski krajolik vidi Pei¢ obojen itavom paletom
boja. Slikanje rijeima i impresionisticka osjetljivost za prolaznost trenutka daju izni-
mno mastovitu sliku prirode u kojoj nerijetko dolazi do izrazaja Peiceva slikarska
emocija. Osim vizualnih senzacija, proza obiluje auditivnim slikama, ¢ujemo ,riku
psunjskog jelena” i ,,raskokodakanog pijetla”, olfaktivno dozivljavamo , miris krn-
dijskih divljih jagoda”, taktilna je ,vlaga Grginog dola”, a gustativni uZitci toga
gurmanskog kraja ocituju se u okusu najfinije pastrve iz potoka Velicanke. Uspo-
stavljajudi sinestezijske veze, prozu dodatno lirizira: ,Uhom u riku psunjskog jelena
ili u mirisu krndijskih divljih jagoda, tu bi mogao pratiti u brzacu natjecanje ptica
ribarica i riba krkusa.” (Pei¢, 1995, str. 9) Da je Peiceva proza intermedijalna, ne do-
kazuju samo odlike likovnosti ve¢ posebice glazbenost, liri¢nost njegova izraza. Sam
je Pei¢ rekao’ da je putopis najslobodnija knjizevna forma, tj. Peic¢u je putopis poezija,

® U eseju Putopis Pei¢ se zalaZe za slobodu putopisne forme koja mora biti ravnopravna pjesmama,

novelama, romanima i drami.
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a liricnost uocavamo u ritmic¢nosti recenice koja isprekidana interpunkcijom, obo-
gacena nabrajanjima i ponavljanjima rijeci te zvu¢nim igrama asonanci i aliteracija
dobiva karakter pjesme u prozi: ,I jucerasnji i danasnji glavni pozeski trg je jedan
od naijtisih trgova u Hrvatskoj. To najbolje osjecate po pticama. Na trgu se ¢uju — iz-
daleka, glasno i jasno — svaki sat, kao na smjenu, druge! Jutarnji kos, podnevni go-
lub, poslijepodnevne grlica, sutonski cari¢, ponoéni slavuj.” (Pei¢, 1995., str. 16) Nije
tesko uociti da bismo vrlo lako od ovih recenica mogli naciniti pjesmu u stihovima
koja bi nas odusevila svojim suzvucjem i sugestivnosc¢u. Od karakteristika lirike uo-
¢avamo brojne epitete i poredbe: ,,...stavio na vrh spomenika — kao kosaru najboljeg
pozeskog grozda — hrpu malih rokokovskih, razleprsanih, razguzanih, bucmastih,
zdravih djecacica!” (Pei¢, 1995., str. 11) Tekstovi obiluju i prenesenim znacenjem, a
pisac uspostavlja brojne metaforicke i simboli¢ne veze. Osim $to Peica u pozeskom
pejzazu odusevljavaju gore, koje se ,uspravljaju kao timori”, on neprestano istice
bogatstvo i vaznost elementa vode za taj kraj. Vodi s Tekije pridaje magi¢na svoj-
stva: ,,...napijes li se je, opet ¢e$ morati do¢i u Pozegu!” (Pei¢, 1995., str. 148), ali je i
simbolikom povezuje s gradom Pozegom: ,Grad u kojem skoro svaka kuca ima svoj
privatni zdenac, grad u kojem svaka ulica ima jedan ili vise javnih bunara, grad koji
je ogromnom crvenom cisternom s konjima, polijevaju¢i vodom prao ulice, napo-
kon grad koji je dugo vremena centar svog glavnog trga obiljezio spomenikom vodi
poput Mandusevca na zagrebackom Trgu Republike, reprezentativnom cesmom —
moze s ponosom nositi naziv akvalnog grada! Voda je simbol Pozege i njenog sta-
novnika.” (Pei¢, 1995., str. 149)

Obiluje taj pozeski kraj zivotom u svoj svojoj punini, ¢itav herbarij i bestijarij
dao nam je Pei¢ u svojim tekstovima. Na Krndjiji pronalazi divlje jagode, ali i biljne
raritete —jelenjak i velebilje, u dolini cvjeta jorgovan, rastu topole i Zute se maslacci.
Visoko na Papuku: ,,...boluje cvijet kaljuznice i trune list zvan pacja noga. Ovdje na
izvoru Velicanke, jutrom se zuti rosopas, navecer tamni. Od zime jaci su zimzeleni,
kamenjarka, jelenji jezik, kopitnjak. U proljece ljubicasti mrazovac lomi ledeni kri-
stal, rusi trunje od inja.” (Pei¢, 1995., str. 205) U Sumama trazi PozeZanin lisicarke i
vrganje, a pred kucni prag kotrljaju mu se bobice grozda. Priroda se otkriva u cikli¢-
kom kretanju izmjene radanja i umiranja, elementarnost zivota buja u svojoj nagosti
i bogatstvu. Da su mu ptice u zivotinjskom svijetu iznimno zanimljive, naglasio je
Pei¢ ve¢ prvim recenicama knjige kada Pozegu usporeduje sa sokolom medu guska-
ma koje simboliziraju ostale slavonske gradove. Daje Pei¢ ¢itav pregled ptica koje
obitavaju u tome kraju: salasta patka, mlade guske, koscati sokol, ribarica, jastreb,
pijetao, drozd, slavuj, kos, golub, grlica, cari¢, slavuj, a kao najpozeskije ptice izdva-
ja potocarke — vodenog kosa, pastiricu, plisku i repuniju; neobican je i prozdrljivi
drozd, kojega Pozezani zovu bravun: ,Sto znaci da je bravac medu pticama, pticja
svinja.” (Pei¢, 1995., str. 205) No kako su kod Peica zivotinje ujedno i dio hranid-
benog lanca, taj isti bravun u recenicama koje slijede postaje slastan zalogaj, koji
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je svojim mirisljavim mesom bio delikatesa na stolu ljudi pozeskoga kraja. Ribe su
zivotinje koje takoder Cesto zavrSavaju posluzene za stolom, mozda zato i njima Pei¢
posvecuje posebnu pozornost. Saran je u Orljavi, pastrva u Veli¢anki, tu je i krkusa,
ukusni su i somovi, ali Pozezani posebno uzivaju u pastrvi. Ima u tome kraju i debe-
lih krmaca, lakog jelena, kune, divlje macke, vepra, vjeverica, gusterica, leptira, pa
cak i za taj kraj netipi¢no — uocava Pei¢ magarca vinogradara Hipa.

,, Ljudi su krajevi, krajevi su ljudi“'’, objasnjava svoju putopisnu metodu Antun
Gustav Matos, a takvo jedinstvo i prozimanje covjeka i prirode nalazimo i kod Peica.
Krajolik Pozestine ocrtava njegovo dusevno stanje, on je ziv, bogat, vedar, snazan i
dinamican, bas poput Peica.

5. KnjiZevnost

Nakon davanja pregleda znanstvenika, povjesnicara, geografa, botanicara,
medicinara koji su u povijesti zaduzili PoZegu, Pei¢ piSe niz eseja i feljtona o pozes-
kim knjiZevnicima te isti¢e postojanje pozeske knjizevnosti jer: , Kroz stoljetni kon-
tinuitet PoZega ima kvantitetom i kvalitetom toliko knjiZevnih pojava i li¢nosti...”
(Pei¢, 1995., str. 38) Jos je zanimljivija teza koju postavlja Pei¢ kako su svi ti pozeski
knjizevnici prozeti pozeskim knjizevnim duhom (odredenim duhom prostora) — u
kontinuitetu kod svakoga od njih uocava se fenomen vitalisticke opservacije koji
zasluzuje posebno mjesto u hrvatskoj knjizevnosti, ali i ostale zajednicke kvalitete:
premijernost, kristalna bistrina izraza, kriticizam misli i talent za humor. Svi po-
zeski knjizevnici potpuno su odredeni rodenjem u ovom gradu koji svoju energiju
unosi u svakog pojedinog autora odreduju¢i mu knjiZevni izricaj. Ta medusobna
simbioza gradova i ljudi element je koji Pei¢ neprestano istice i u esejima o pozeskim
knjizevnicima. Kada govori o svojim zavi¢ajnicima, Pei¢ ih promatra iz vlastite vi-
zure uocavajuci u njihovim Zivotima ono samo njemu poznato, privatno i skriveno.
Veliku vaznost pridaje djetinjstvu i zavicaju koji je determinirao svakoga od nave-
denih umjetnika. Takoder cesto o umjetnicima izrice subjektivan sud utemeljen na
vlastitim promisljanjima i simpatijama. Slikarske opuse usporeduje s knjizevnoscu,
a u esejima prevladavaju obavijesni elementi, nesto je manje poetskih, no proza mu
niposto nije suhoparna. Iznoseci neobicno i neocekivano, Pei¢ iznova iznenaduje ci-
tatelja servirajuci mu uvijek nove, skrivene detalje Zivota pozeskih knjiZzevnika.

Nekoliko eseja posvetio je J. E. Tomicu, a u nostalgi¢nim sje¢anjima na pozes-
koga knjizevnika iz Peiceva djetinjstva izranja: ,Sivi kuéerak pokriven mahovinom
na trulim dasc¢icama, sa slavonskim pendzerima i turskim drvenim dimnjakom.”
(Pei¢, 1995., str. 92) Peicu se ¢ini da je taj skuceni prostor roditeljske kuce odredio

10" Naslov Mato$eve pripovijetke objasnjava njegov odnos prema pejzazu u kojemu je krajolik dio vlastite
osobnosti.

65



Radovi Zavoda za znanstveni i umjetnicki rad u Pozegi, 3 (2014), str. 57-72
K. Lesic: Pozega Peicu, Peic Pozegi

Tomicev nevelik knjizevni talent te kaze da on pise ,romancice” i , pricice”. Skitajuci
se Europom i divedi se tudemu, Pei¢ nerijetko biva asocijativno vracen u rodni grad
otkrivajuci na taj nac¢in Pozegu posvuda. Dok jednog jutra sjedi u Harlemu u muzeju
promatrajudi slike velikog Halsa'!, s tugom se prisjeca J. E. Tomi¢a uspostavljajuci na
taj nac¢in ponovno neraskidive intermedijalne veze likovnosti i umjetnosti rijeci koje
Pei¢ neprestano istice. Tomicevu nemogucnost pisanja i u prvom redu deskriptorski
talent opravdava Pei¢ skucenim provincijskim zivotom konfrontirajuci mu velikog
Prousta odrasloga u pariskoj peterokatnici. Primjenjujuci Tainevu teoriju determina-
cije’?, Pei¢ zaklju¢uje da Tomi¢ nije ni mogao biti uspjesniji pisac zbog uvjeta u ko-
jima je odrastao: ,Tomi¢ nije bio, pasuci svoje obrtnike Hals, a svoje grofice, Proust,
ali djecastvom na tom malom, tijesnom oknu zar je to i mogao biti?” (Pozega, 1995.,
str. 118)

Franju Cirakija naziva pikturalnim lirikom subjektivno preuvelicavajuci njego-
vu knjizevnu vrijednost i jos jednom isticuci kako u Firenci Cirakija treba osjetiti
Pozegu. Florentinske elegije naziva ,vratima hrvatske poezije 19. st.” Korijene te na-
klonjenosti Cirakijevu knjizevnom talentu mozda mozemo pronadi u ¢injenici da
obojica knjizevnika u svijetu vide Pozegu: ,I kad je dosao u grad na Arnu, cudio
se, kako je zapravo u svom povecanom gradic¢u na Orljavi.” (Pei¢, 1995., str. 98), ali
i iznimnom vezom s likovnosc¢u; naime Peié¢ navodi kako je Cirakijev snazan talent
proizasao iz njegove izuzetne likovne informiranosti te bogatih osobnih veza s ne-
kim hrvatskim slikarima.

Posebice intimno i dojmljivo opisuje Pei¢ svoj susret s velikim Cesaricem nakon
kojega se izmedu dvojice knjiZzevnika razvilo prijateljstvo. ,Sto radi nasa stara Poze-
ga?”, pitao bi ga Cesari¢ kad bi mu Pei¢ doSao u posjet. Osvrcuci se na Cesaricevu
umjetnost, , peicevski” opet u njoj pronalazi jaku vezu sa slikarstvom te navodi kako
su pojedine pjesme pandan slikama velikih francuskih modernih majstora. Cesarica
naziva poetskim impresionistom, a njegovu poeziju umjetnoscu trenutka i svjetla
koje preobrazava stvarnost u iluziju. ,, U slici nijjednog hrvatskog slikara impresioni-
sta niti kipu ijednog hrvatskoga kipara, a vjerojatno niti u zvuku ijednog hrvatskog
glazbenika impresionista rije¢ SVJETLO nije toliko metamorfozno sjala niti toliko
kreativno bljesnula kao u poeziji knjizevnog impresionista Dobrise Cesarica.” (Peic,
1995., str. 133), zapanjujuce snazno poentira Pei¢ pri¢u o Cesaricu.

11 Frans Hals (oko 1580./84., Antwerpen - 26. kolovoza 1666., Haarlem) bio je nizozemski barokni slikar;

uz Rembrandta i Vermeera, najvedi slikar tzv. nizozemskog zlatnog stoljeca; portretist, slikar heroj-
skog realizma, koji je po tehnici jedan od preteca impresionizma.

Hippolyte Adolphe Taine (21. travnja 1828., Vouziers, Ardennes — 5. ozujka 1893., Pariz) bio je fran-
cuski knjizevni kriticar i povjesnicar. Poznat je po tome $to je dao teoretsku podlogu za naturalisticki
pokret u francuskoj knjiZevnosti te $to je bio jedan od glavnih zagovornika socioloskog pozitivizma.
Taine je zapamcen po trokrakom pristupu kontekstualnom proucavanju umjetnickih djela temeljenom
na aspektima kao Sto su rasa, milje i trenutak.

12
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Personalnost i premijernost, mogucnosti samo najvecih knjizevnika da pisu ori-
ginalno i jedinstveno, Pei¢ vidi u Antunu Kanizli¢u, a Svetu Rozaliju predstavlja kao
najbolji primjer hrvatskog knjizevnog rokokoa koji je takoder uzrokovan odrasta-
njem u Pozegi: ,PozZega je sva crvena od Zeljeznom rudacom narumenjenih brda,
ona je sva modra od kristalnim zrakom ispunjenih vidika. Taj vizualni, vedri i svjezi
faktor utjecao je, vjerujem, presudnije i odredenije na oblikovanje Kanizli¢a, narocito
Kanizli¢eva rokokoa.” (Pei¢, 1995., str. 124)

Pei¢ istice Pozegu kao najizrazitiji grad knjizevnog bidermajera, razdoblja na
prijelazu klasicizma u romantizam kojemu je glavna karakteristika humor. Korajcevi
Auvergnantski senatori primjer su karikature grada PoZege, a Bara, supruga puckog
uditelja Pavla Cuturiéa, tipi¢an predstavnik bidermajerskog covjeka: ,Ona ima po-
malo narodne pameti, positno narodnog osjecaja — taman toliko da zivi kao ¢ovjek.”
(Pei¢, 1995., str. 184)

Vezano uz knjizevnost, Pei¢ neprestano istice vrijednost i vaznost jezika pozes-
koga kraja. Osim sto Cisto¢u pozeskog jezika ikavskog Stokavskog dijalekta uspore-
duje s najc¢is¢om vodom koja zubori potocima Pozestine, Pei¢ konstatira kako je bas
iz Pozege potekla akcija za afirmaciju knjizevnog jezika.

Nakraju, kome mozemo biti zahvalni na plejadi hrvatskih knjizevnika koji su
rodeni u Pozegi nego Pozegi samoj: , Iz zubora pozeskih potoka navrla je svjezina i
obijest Kanizliceva rokokoa, a kap iz draguljne duge pozeskih vodopada sja i u poet-
skom slapu Dobrise Cesarica. Dao je ovaj kristalni pejzaz knjizevnu kriticku bistrinu
umu Janka Jurkovicéa.” (Pei¢, 1995., str. 21)

6. Likovnost

Kako je Pei¢, osim $to je bio vrhunski knjizevnik i vrhunski slikar, i teoretic¢ar
likovne umjetnosti, dosta eseja posvetio je likovnosti grada Pozege i njezine okolice.
Kada portretira Pozegu, Pei¢ Cesto istice njezinu specificnu arhitekturu. Jedinstven,
svijetao pozeski trg krasi kip Sv. Trojstva u rokoko stilu, a barokni arhitektonski duh
prozima citav trg u njegovim slavnim boltama, koje nisu zanimljive samo arhitek-
tonski vec¢ i socioloski jer: ,Pod boltama se jede, pije, razgovara o ljubavi, svada o
Sportu, psuje pasju zegu, proklinje kisnu jesen.” (Pei¢, 1995., str. 12) Bolte, osim Sto
su specifikum toga grada, jesu i centar drustvenog zivota u gradu. Dok prolazi gra-
dom, Pei¢ zamjecuje i opisuje brojne gradevine, od barokne kuce frajle Thaller preko
stare zgrade Gimnazije i crkve sv. Lovre, u kojoj pronalazi izuzetno kvalitetne sred-
njovjekovne freske, do najmonumentalnije zgrade Kolegija, koja u njemu budi broj-
ne asocijacije i uspomene. U esejima koje posvecuje likovnoj umjetnosti u Pozestini
Pei¢ isti¢e kontinuitet umjetnosti od prethistorijskih nalazista u okolici grada, rimske
arhitekture u TreStanovcima sve do iznimno vrijednih srednjovjekovnih nalazista
u Rudinama te freski u crkvi sv. Lovre. Nekoliko feljtona posveceno je nalazistu
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u Rudinama te u njima iznosi iznimno zanimljive podatke o ¢injenici da su seljaci
iz rudinskog kamenoloma izvozili kamene ploce, cak i kipove, te ih upotrebljavali
za staje i sl., o ¢emu svjedoci Pei¢: , Ljudima okolnih mjesta sluzila je rudinska ru-
Sevina umjesto kamenoloma te su joj kamen razvezli na sve strane da ga ugrade u
svoje zgrade. Jos se danas u Cecavcu i okolnim selima moZe naci ne samo u temelju
pojedinih kuca, nego i u podovima staja i zidovima drugih gospodarskih zgrada
odlomke kamenih ploca i kamenja razlicitog oblika dovezenog iz opatije Rudina.”
(Pei¢, 1995., str. 62) U posjetu kamenolomu Peic je uspio spasiti jednu lijepu kamenu
glavu, a uocivsi Pei¢evu namjeru, jedan mu seljak iznimno zanimljivo odgovara:
,Samo nosite, bilo je toga vraga viSe, jedna kamena Zenetina se vukla dugo tu po
gradiliStu, gadna, izbuljena, iskeSena. Djeca su se igrala njome, trpala joj pijesak u
o¢i i usta i zacijelo su je ostavila negdje u repi za svinjcem...” (Pei¢, 1995., str. 101)
Nakon srednjeg vijeka pozeska likovnost preskace u barok jer, umjesto renesanse,
Pozega je imala Turke, koji, nazalost, nisu ostavili nikakvog traga u likovnoj um-
jetnosti. Iako likovna umjetnost traje u sljedec¢im stolje¢ima, ona u 20. st. u Pozegi
dozivljava preporod s Miroslavom Kraljevi¢em. Brojni su eseji u kojima se Peié bavi
likom i djelom Miroslava Kraljevi¢a neprestano isti¢uci, kako on to i inace radi pi-
sudi o velikim umjetnicima izraslima iz Pozege, njegovu duboku ukorijenjenost i
determiniranost rodnim gradom: ,, Taj na$ mali gradi¢ bio je svom slikaru ono sto
su bili manji gradovi slikarima (Aix, Cagnes) daleko vecih kultura, nego sto je nasa:
utociste, u kojem ¢e oni umorni od vreve Pariza, u virgilijanskoj tisini stare zemlje
naci svoje pravo bice i ostvariti trajnu ljepotu.” (Pei¢, 1995., str. 88) Osim grada Poze-
ge, koji je svojim poloZajem i mentalitetom utjecao na slikara, Pei¢, slijede¢i Taineov
naturalisticki determinizam, daje citavu genealogiju obitelji Kraljevi¢ isticuci ulogu
svakoga od njih u formiranju velikoga slikara. Da nije bilo oca Tome, striceva Teodo-
ra, Lace, DuSana i tetke Lujke, od kojih svatko na sebi svojstven nacin daje doprinos
razvijanju velikoga slikarskog talenta, kaze Peic: ,, ...opet sumnjam da bi Kraljevi¢
bio Kraljevi¢.” (Pei¢, 1995., str. 112) Osim eseja i feljtona u kojima se bavi likovnos¢u
rodnoga grada Pei¢ svoje likovno obrazovanje pokazuje i u neobi¢nim poredbama
s motivima likovnosti koje utiskuje u tekst kada pise o pejzazu: ,,...Psunj od sutona
plav kao toskansko humlje na slikarima talijanskih slikara madona iz quattrocen-
ta. Sa Kalvarije kroz bijele rascvjetale akacije moze$ motriti istok, radanje dana iz
maglice slicno velu Botticelijeve Flore.” (Peié, 1995., str. 9) Matko Pei¢, kada pisSe o
likovnosti Pozege, nastoji prikazati svu njezinu ljepotu, bogatstvo i vrijednost te to
¢ini na toliko jednostavan i pristupacan nacin, cesto povezujuci znanstvene ¢injenice
sa svakodnevnim zivotom dajuci esejima svjezinu, citkost i osvjetljavajuci neke po-
znate topose ili osobe iz sasvim novoga , peicevskog” kuta.
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7. Pozega na razmedu Istoka i Zapada

Veliki svjetski putnik Matko Pei¢ sam je rekao kako na putovanjima nista nije
ljepse nego u tudoj zemlji otkrivati sli¢nosti, karakteristike rodnoga grada te na taj
nacin buditi i prepoznavati: ,,...ljepotu kraj koje smo prolazili nesvjesno sve dok nam
putovanje u svijet nije otvorilo o¢i, probudilo svijest.” (Pei¢, 1995., str. 15)

Da je Pozega europskija od mnogih slavonskih gradova, istice Pei¢ ve¢ prvim
recenicama knjige. PozZega svojim pejzazem: ,,...vise nalikuje na Firencu, Sienu ili To-
ledo nego na Novu Gradisku, Pakovo ili Osijek.” (Pei¢, 1995., str. 7), a putnika svo-
jim boltama na glavnom gradskom trgu podsjeca: ,,...da stoji pred arhitektonskim
prostorom blizim Padovi nego Slavonskom Brodu.” (Pei¢, 1995, str. 7) Osim $to ga
Pozega podsjeca na Italiju, pronalazi u njoj veze i s Gr¢kom pojasnjavajuci zasto Po-
zegu zovu Slavonskom Atenom: ,, Ako i ne znas da je zbog kulture zovu Slavonska
Atena, slicnost s gradom bozice mudrosti moze$ vidjeti i po kamenom brezuljku
koji se kao Akropola dize usred grada.” (Pei¢, 1995., str. 10) Podsjeca ga arhitektura
PoZege i na Spanjolsku; promatraju¢i monumentalnu zgradu Kolegija, kaZe: ,, Ona
dosljaku namece osjecaj, onako zuta, siroka, visoka i teska kao da je u Toledu, u Sa-
lamanki! Ali oko nje ni$ta od mrke, Sutljive Spanjolske!” (Pei¢, 1995., str. 16)

Najvise dijelova PoZege pronasao je Peic ipak u Austriji; toj temi posvetio je ne-
koliko svojih putopisa objavljenih u knjizi PoZega. ,Istina, ima u Pozegi i Turske,
Italije, Francuske, épanjolske, Njemacke, Rusije, Izraela, Madzarske, Cehoslovacke,
Bugarske, Svicarske, Albanije, pa dosta Sjeverne i Juzne Amerike, dapace puno Afri-
ke. No, u postotku najvise ima Austrije.” (Pei¢, 1995., str. 164), pojaSnjava nam Peic.
U tim putopisima ¢ini se kao da mu je putovanje Austrijom izlika za prikazivanje Po-
zege — u svakom austrijskom gradicu, u svakom djeli¢u austrijske arhitekture ili pak
pejzaza Pei¢ uocava ljepotu i neiscrpno bogatstvo rodnoga grada. Pise prozu koja
gubi prostorne granice tako da se prostor Austrije i Pozege vjesto preplicu, suegzisti-
raju i oduSevljavaju igrom u kojoj je PoZega udaljena od Austrije zarezom u tekstu,
Zesto ¢ak niti toliko. Cak i poZeski grb, koji predstavlja kulu $irom otvorenih vrata
sugerirajuci dobrodoslicu svakome prolazniku, Pei¢ pronalazi na staroj gradskoj vi-
jecnici u Becu, a da ne govorimo o blizanackoj sli¢nosti katedrala, crkvica, kipova,
pa cak i onoga na prvi pogled skrivenoga kao sto su gradske reklame: , Na ulici si
Maraihilfe, zar ne vidi§ onu bizarnu reklamu na trgovini Gans koja prodaje poste-
ljinu? Neki Saljivdija kaligraf, eno, poredao je tako slova da Sto visa, Sto niza, Sto
sitnija duhovito ocrtavaju konturu guske! Sliénu reklamu imala je moja stara Pozega
u Ulici sv. Roka gdje je Sesirdzija Vranci¢ objesio ogromni crni limeni cilindar kakve
su nosili engleski ministri onoga doba.” (Pei¢, 1995., str. 170) Skitajuci se Austrijom,
odskita Peic¢ cesto i u svoje djetinjstvo te u nekoj snovitoj viziji vidi pozeske fijakere
i konje prisjecajuci se svojega oca, odrastanja u Pozegi, vrtickih dana i djecjih igara.
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A $to nam govori jezik nasih komsinica koje pazare na pozeskoj pijaci? Jezik
nasih ljudi obiluje ostacima sto pedesetogodisnje turske vladavine Pozegom - tur-
cizmima. Turcizmi nisu samo jezi¢ni, oni se ocituju u arhitekturi, urbanizmu, glazbi,
plesu, slikarstvu, kiparstvu te dokazuju kao Pozega nije samo zapadnjacka vec je
umnogome i isto¢njacka. U tekstu naslovljenom Turska Pozega Peic jezikom docarava
ostatke turske vlasti, on se izrazava turcizmima (komsinica, kapija, peskir, mindusadija
itd.) koji su prisutni u svakodnevnom govoru Pozezana i frazemima turskog pori-
jekla (,planuti kao alva”, ,nema ni hasne ni fajde”, , prolaziti kao kraj turskog groblja”,
,bistar kao boza”). Pozeske su ulice vijugave, slijede linije protoka voda, urbanisticki
plan pun je krivulja, sokaka, zavojaka i odvojaka. Ima u gradu i turskih kuca, koje
Pei¢ detaljno opisuje, a pise i o slavnim Bascalugama'® usred grada — zelenilo, vo¢-
njaci, vrtovi sloZeni su po Pozegi s velikom paznjom, a u njima se moglo pronaci
najrazlicitijeg voca orijentalnog porijekla. Osim voca i povréa: ,, ...bile su Bascaluge
i dulistan — sag od cvijeca. I to ve¢inom onog isto¢njackog: ruza, zumbul, Seboj, tu-
lipan, karanfil, Safran, ‘Fatimin cvijet’, ‘carev cvijet’ (sljez), “turski klinci¢’.” (Peic,
1995., str. 146) Pricu o turskoj Pozegi Pei¢ zakljucuje ¢injenicom da je Pozega izgra-
dena biljem i vodom istaknuvsi, vezano uz to, kako PozeZzanin najvise voli hranu iz
potoka, s rijeke, pa se najradije Casti pastrvom ili delikatesnom patkom (vodenom
pticom), a tome u prilog ide i teza da su turski begovi naplacivali porez u kosarama
pastrva ili rakova.

Pei¢ je uspio spojiti dvije kontradiktornosti te pokazati da kozmopolitizam i lo-
kalpatriotizam ne isklju¢uju jedan drugoga ve¢ mogu supostojati na iznimno poseb-
noj razini otkrivanja poznatoga u nepoznatome.

8. Zakljucak

Pozega je grad koji ima toliku sre¢u da su o njezinim vrlinama ispisane brojne
recenice od ponajboljih hrvatskih knjizevnika koje je mogla dati. No to je samo odre-
dena zahvala tih istih knjizevnika za sve ono §to su oni dobili od toga specifié(noga
slavonskoga grada. Interakcija, pa ¢ak i meduovisnost grada i covjeka, ono je Sto
obiljezava Peicev lik i djelo. Duboko svjestan koliko je umjetnikov stvaralacki izraz
umnogome uvjetovan prostorom onog najranijeg susreta sa svijetom, onim prvim
koracima po zemlji koja mu je dala zivot, Pei¢ je duboko zahvalan gradu koji ga je
obogatio na mnoge nacine. Nikada ne gubeci iz vida PozZegu, Pei¢ je koracao svije-
tom i osvajao ga stvarajuci ujedno pozamasan knjizevni opus i ostavljaju¢i dubok
trag u hrvatskoj umjetnosti.

Odnos grada i Pei¢a ponajbolje je opisao akademik Dubravko Jel¢ié, koji u tuznoj
prigodi komemoracije Matku Pei¢u u Pozegi kaze: ,Pozega je bila puna Matka, ali i

3 U rjecniku: bascaluk, reg. niz ba$¢a u naseljenom mjestu.
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obratno: Matko je bio pun Pozege. Nije samo poznavao svaku stopu u ovom gradu,
njegove prostore i njihova znacenja, nego je svu tu silnu bastinu nosio u sebi kao
znak svoje osobnosti, svjestan da bez nje ne bi bio to Sto je bio i to jest i sada, kad ga
vise nema medu nama. To Sto ostaje zauvijek.” (Jel¢i¢, 1999., str. 300)

U nastojanju da se Peiceva PoZega iscrpi i prikaze u cjelini neke su knjige i eseji,
zbog opsirnosti grade, ostali nepravedno zanemareni. Tako Peié, izmedu ostaloga,
pise i o Vjekoslavu Babuki¢u, pozeskom muzeju, narodnoj poeziji Pozestine, Tomi
Maticu, pozeskoj Gimnaziji, Dragutinu Lermanu itd. Pei¢ je zaista rije¢ima i srcem
dotaknuo svaki kutak svojega malog slavonskog gradica i iza sebe ostavio ne samo
prekrasne rijeci o gradu nego i najiskrenije i najdublje emocije koje ¢ovjeka vezu za
rodno mjesto.
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PoZzega to Peic, Peic to Pozega
Summary

The presence and the imagination of the old and beautiful town of Pozega would
never be the same if Matko Pei¢ had not spoken about it from different aspects and with a
vision blurred by subjectivity. Never would this lady feel exceptional and different within
a range of Croatian towns, nor would we ever perceive how many fragments of its being
are implied in almost the whole of Europe, or how many of its sons have indebted Croatia
through science and arts, were it not for Pei¢’s observations about his native town.

Contemplating the town which awakens reminiscences of his childhood filled with
a youngster’s mischief, Pei¢ feels the awakened nostalgia for the devastated highschool
observatory or the ruined house of J.E. Tomi¢. The impressionist atmosphere of the town
revives in Peic¢ a visual artist, while the clear rhythmic sounds of PoZega’s songbirds and
the vibration of flowing waters lyricise the prose of the itinerant poet. The portrayal of
architecture, flora and fauna, the seasons, as well as times of the day in the town of the
cleanest and clearest water, from which only the language of its residents is clearer, is mi-
metically meticulous. Pei¢, the world traveller, evokes his native town no matter where
he travels, and states that PoZega, apart from being western (its elements existing in Italy,
Spain, Austria), is also eastern, i.e. Turkish PoZega.

Pozega, a book of essays, feuilletons and travelogues which Pei¢ published in maga-
zines and newspapers between 1953 and 1995, is about to be the central interest of this
presentation. PoZega shaped Pei¢ the artist, and he, in turn, discovered its deepest bits by
giving it emergent features and penned some of the most famous sentences about his na-
tive town.

Keywords: authenticity; nostalgia; landscape; literature; visual artistry.
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